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OLIKA ANVANDNING
P& grund av sina valgérande inverkningar har origi- S | N G ER
nalfabrikatet Salubrin erhdllit och bibehdllit sin plats &

de finaste toalettbord sdvél som i de enklaste hem och
anvindes dagligen for hudens, harets och tan-
dernas vard»

P& grund av sin Overlagset framstdende férmaga att
halla sar rena och friska och att verka forde-
lande och smartstillande vid fall av yttre skador
anses Salubrin vara oumbdrligt dverallt, dar man anvant

det pd satt, som i bruksanvisningen meddelas. | SINGER SOMMAR GULO | STROMMAR j
parti hos

Geijer & Co., Stockholm. Varldsberomda symaskiner

A.-B. Nordiska Kompaniet.
Textilafdelningen Thyra Grafstrom, Stockholm.

Permanent utstallning av fardiga och péaborjade arbe-
ten samt material. R&d vid inredning av vaningar m. m.

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsém. *
Standigt p4 lager dartill horande material:
Svensk, Fransk och Bomisk Spetstrdd. Rikhaltigt urval av Spetsmonster.

SAISOWNYHETER i

STORSTA URVAL.
BILLIGA PRISER.

SIGRID HANSEN
29 VASTERLANCCATAN. DROTTNINGGATAN

&

Ledig annonsplats!

Telefon SIDEN &
MANUFAKTUR-
539 AFFAR
Malmo

alltid nyheter i storsta urval
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Birgittas minne.

et var pa Landsféreningens for kvin-
Dnans politiska rdstratt centralsty-
relsemote detta ar, som rostrattsfor-
eningarna besléto att kora Birgittadagen
for en arligen aterkommande samfalld
demonstration av deras krav pa poli-
tiskt medborgarskap. Det syntes dem
att de hade réatt till en sadan demon-
stration i minnesglansen av den starka
och orddda kvinna, som tradde fram
infor furstar och maktige och stred
for rattfardighet. Ty sa som hon med
hela sin véldiga andes gavor fyllde den
plikt hon k&nde inom sig att gora sitt
till pa det att vad ont var icke matte
obehindrat ha sin gang, s& mena nu
Sverges rostrattskrdvande kvinnor, att
de var och en efter sin formagas matt
ma ha lagstadgad ratt att lagga sitt ord
i vagskalen vid de allméanneliga ange-
ldgenheternas ordnande. Dé&rfor att &ven
de kanna en bjudande plikt i sitt inre
att for sin del, under ansvar, vara med
i arbetet for en god och lycklig sam-
fundsutveckling.

Den forsta Birgittadagen i det har
antydda syftet ha nu av rostrattsfor-
eningarna firats over hela landet.

Det kan synas som skulle det ¢

vara nodvandigt att nar kvinnorna
demonstrera sitt krav pa medansvarig-
het i samhallsbyggandet de ater och
ater skulle behdva betona, att detta ar
en plikt de k&nna som sin och som
de vilja fylla, icke en blott rattighet
de vilja riva till sig. Och dock &r det
alltjamt en nodvandighet att saga ifran
om detta, klart och bestamt. Fran bade
det ena och det andra hallet komma
annu anklagelserna for ett egoistiskt
och ensidigt pockande pa “rattigheter”,
— vilka kvinnorna inte ens skulle dga
kompetensen att ratt handha. Till och
med beskyllningen for maktbegdr som
motiv for hela rdrelsen har man kastat
fram.

Att underkannas till krafter och for-
méaga, att fa motiven till sina stravan-
den misstydda ar ett 6de som alla de
dela, vilka sta i braschen for en idés
genombrott. For rostrattsrorelsen  ar
icke detta vérre an for andra.

Men gott ar det att 4ga en sa stark
och fast organisation som rostratts-
rorelsens for att genom den mota de
olika arterna av angrepp. Annu star-
kare, annu fastare kan denna organisa-
tion bli, om alla gora klart for sig att
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de, var och en i sin stad, bodra och
kunna pa det ena eher andra sattet,
med mer eller mindre offrande av tid
och krafter, aktivt gripa in i arbetet pa
att fora den gemensamma saken framat.
Végarna &ro flerfalddiga. Blott det att
ingen far sla sig till ro med att hon &r
medlem av sin rostrattsforening. Det

En kvinnlig

ragan om beredande av fast anstéll-
Fning at de kvinnliga tjanstebitradena
hos uppboérdskommissariernablev for ett
par ar sedan bragt & bane och har under
den senaste tiden natt en hogre grad
av aktualitet.

Nar ar 1911 en lIonereglering fore-
togs for till Stockholms stads hérande
&mbetsverk och i samband dérmed en
hel del kvinnliga skriv- och ritbitraden
fingo ordinarie anstélining, stannade
ovan namnda kategori av kvinnliga
tjansteman utanfor reformens réckvidd.
Det arbete de utféra &r emellertid av
en lika ordinarie och nddvéandig natur
med héansyn till det allmanna som de
arbetsprestationer, vilka for andra bitra-
den, avlénade med kommunens medel,
Oppnat vagen till fast anstéllning.

Att uppboérdskommissariernas kvinn-
liga medhjalpare i arbeteti dettaavseende
aro mindre lyckligt lottade beror dock
icke pad nagot forbiseende utan har sin
forklaring i arten av deras nuvarande
anstéllning. Uppbodrdskommissarierna
uppbéara fran stadskassan ersattning for
skrivhjalp med 30 6re pr debetnummer
samt 3 6re pr styck for kuvertering och
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verkliga intresset ar férenat med hand-
ling.

Birgittadagen &r en kraftig véckelse
hartill. Minnet av den stora svenskan,
som inte hade samvete att sitta overk-
sam vid sidan av livets gang, domer
de bekvdma och likgiltiga, som icke
idas gora en insats till malets naende.

tjanstefraga.

adressering av debetsedlar. P& vart och
ett av Stockholms 18 uppbdrdsdistrikt
komma atskilliga tusental debetsedlar,
och de manga sma summorna véxa
tillsammanslagna till betydande belopp.
Ar 1913 utgjorde summan av dessa
bada ersattningar ur stadskassan om-
kring 65,000 kr. for samtliga uppbdrds-
distrikt tillhopa. Med de belopp, som
staden alltsa stéller till uppbdrdskom-
missariernas forfogande, aligger det dessa
att skaffa den skrivhjalp de behova for
arbetets utférande. Denna anordning
medfor att tjanstebitradena pa uppbords-
kontoren, trots att de i sjalva verket
arbeta for det allménna, dro att betrakta
som enskilt anstéllda hos den narmaste
arbetsgivaren, d. v. s. uppbdrdskommis-
sarien i resp. distrikt. Harmed foljer
en privat anstdllnings alla konsekven-
ser. En uppbérdskommissarie antager
och avskedar sina bitrdden efter behag
och bestdmmer I6nens storlek likaledes
efter behag eller — om man sa hallre
vill uttrycka det — med tillampning av
den oskrivna lagen om tillgang och efter-
fragan. Nagot alderdomsunderstod ha
dessa bitraden givetvis icke att parakna.
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Den stéllning de kvinnliga tjanstebi-
tradena pa uppbordskontoren intaga
skulle kunna karakteriseras salunda.
De utfora till samhéllets batnad ett
oundgéngligen ndédvandigt arbete, under
det att formen for deras anstéllning &r
privat; de avlonas av pengar, som kom-
munen anvisat for det slag av arbete de
utféra, men uppbdrdskommissarierna
ha rétt att bestdmma hur stor del av
dessa pengar, som skola komma bitréa-
dena till godo. Det har visat sig att
ovan namnda erséttningar ur stadskas-
san aro sa rikligt tilltagna att de, sa-
som anstallnings- och Iéneférhallandena
nu dro ordnade, i de flesta uppbdrds-
distrikt [amna 6verskott, och medlen aro
av kommunen stéllda till uppb6rdskom-
missariernas foérfogande utan redovis-
ningsskyldighet. Den sparade delen av
ersattningarna  bilda alltsa en direkt
6kning av kommissariernas inkomst-
konto. Harmed ar ocksa berdrd den
speciella svarighet, som vidlader ord-
nandet av foreliggande tjanstefraga: be-
redandet av en mera tryggad stallning
at bitradena kan namligen icke undga
att valla en minskning i uppbdrdskom-
missariernas inkomster.

Det &r Overstathallareambetet, som
forsta gangen bringar pa tal fragan om
fast anstéllning for hér omtalade kate-
gori av bitrdden. Det sker under fram-
hallande av att det icke kan anses
lampligt att allt for stora belopp utan
redovisningsskyldighet stallas till tjan-
steméns forfogande for vissa med ar-
betet forbundna utgifter och att hansyn
bor tagas till vederbdrande bitradens
berattigade ansprak att vinna en fastare
anstallning.
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Sedermera har fragan varit prévad
av en av dratselnamnden och Gverstat-
hallareambetet tillsatt kommitté, som
bland annat hade i uppdrag att under-
soka huruvida kommunen hade rétt att
indraga till stadskassan de nu till upp-
bordskommissarierna utgdende ersatt-
ningarna for skrivhjalp o. dyl. for att
i stallet anvanda dessa summor till av-
Iéning &t ordinarie bitraden pa upp-
bérdskontoren. Kommittén, som avgav
sitt utlatande i oktober 1915, har an-
sett att stadsfullmaktige &ga réatt att
fatta beslut om dylik indragning.

Om den standpunkt kommitterade
salunda intagit blir segrande, har for
fragan vunnits majlighet till en betydligt
tidigare losning. | motsatt fall maste
namligen sporsmalet om bitradenas tjan-
stestélining uppskjutas till avgdérande i
samband med né&sta lonereglering for
uppboérdsverket. Denna 16n i sin tur
beror av nar fragan om den kommu-
nala skattereformen kan foreligga av-
gjord, vilket enligt forljudande tordedréja
i atskilliga ar. Bitradena a uppbords-
kontoren ha darfor allt skal att med
tillfredsstéllelse hdlsa det svar kommit-
terade avgavo betraffande principfragan
om befogenhet till ersattningarnas in-
dragning.

Kommittén har dven uttalat sig om
de avloningsférmaner, som skola vara
forbundna med den fasta anstéllningen,
och i huvudsaklig Overensstimmelse
med overstathallareambetets tidigare for-
slag ansett [&mpligt, att 18 bitrd&den med
mera kvalificerat arbete, fordelade ett
pa varje uppbordsdistrikt, avlonas inom
5.e kommunala I6negruppen, d. v. s. med
1,200 kr. i begynnelseavl6ning och 2,000
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kr. i slutavléning, samt 18 bitrdden
inom 4:e l6negruppen, dér slutavldningen
stannar vid 1,800 kr. Med dessa lone-
formaner foljer skyldighet till 7 timmars
daglig tjanstgoring.

De inkomster, som enligt detta forslag
skulle komma bitradena till godo, torde
i avsevard man overstiga deras nuva-
rande intakter. Bitrddena aro nu med vax-
lande belopp avlénade. De ha i regel
5 timmars tjanstgoring och uppbéra har-
for en manadslon av 60—125 kr.,
allt efter alder i tjansten och veder-
bérande uppbodrdskommissaries frikos-
tighet. Dessutom givas rikliga tillfallen
till overtidsarbeten, som méahinda ha
frestat en och annan att for vinnande
av hogre inkomst taga sina arbetskrafter
i ansprak till det yttersta. Tillfallen till
overtidsarbete komma att kvarstd aven
efter eventuellt antagande av det nya
forslaget, som upptager ett sarskilt an-
slag till erforderlig skrivhjélp utdver
den ordinarie.

Kommitténs utladtande har efter dess
tillkomst hunnit behandlas av dratsel-
och l6nenamnd, som bada i allt vasent-
ligt tillstyrkt detsamma. T dessa dagar
ha alla utldtanden, skrivelser och hand-
lingar i &rendet gatt till beredningsut-
skottet att underkastas annu en prov-
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ning, innan fragan upptages till avgérande
av stadsfullméktige. Till beredningsut-
skottet ha &ven bitrddena sjélva, till ett
antal av 34 eller sd gott som hela ka-
ren, ingatt med en skrivelse, vari de
framhalla sin tacksamma anslutning till
det foreliggande foérslaget och utveckla
de fordelar en ordinarie anstéllning
skulle medfora for dem. Sarskilt beto-
nas, att de med reformens genomfo-
rande skulle bli befriade fran risken
att vid personombyte i en uppboérds-
kommissarietjanst fa lamna sin befatt-
ning eller att pa alderdomen std utan
forsorjning. Har liksom annars géller,
att snar hjalp ar dubbel hjalp. Bitradena
hemstalla ocksa, att beredningsutskottet
snarast mojligt behagade taga fragan
under behandling. Trots den stora ar-
betsborda, som i Gvrigt pavilar bered-
ningsutskottet, ar det dock att hoppas
att arendet kan tagas upp till omedel-
bar behandling. Det framgar emellertid
att i hér foreliggande fall en kvinnlig
tjanstekars rattvisa sak har synnerligen
manga och maktiga foresprakare: over-
stathallareambetet, kammarkontor, kom-
mitterade, dratselndmnd och I6nendmnd.
Denna upprakning inger férhoppning,
att utgangen, nar den kommer, blir
lycklig.

Axianne Thorstenson.

Samhushallning och nationalekonomi.

et ar, som jag forut ndmnt, nar miss
Black kommer till sin sista artikel,
“Vad vi spara“, som hon ser hela saken
i dess stora, nationalekonomiska betydel-

se, pa samma gang som hon pavisar
trevnaden och vinsten av den for den
enskilde. “Tidsforhallandena géra denna
forandring (av hemmens hushallnings-
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system) till en plikt“, sager hon. “Om
vi icke spara, och spara i stor skala,
kommer vart land troligen att gora
bankrutt. Sloseri ar i sanning i alla tider
en vanlig synd; men vart sarskilda
sloseri i hushallningen ar troligtvis det
mest 13 ngtgaende och det minst forngjliga,
aven for de slésande sjalva, som nagon-
stans existerar. Detdder bort tid, pengar,
energi, halsa, foda, bransle och husrum.
Framfor allt forstér det och bryter,
bokstavligen talat, ned miljoner kvin-
nors arbetskraft, som behdves obruten,
i nationens tjdnst — och som behdvdes
dar, redan langt innan nationen hade
lart sig forsta detta behov*.

Vad miss Black uttryckligen betonar
ar att den direkta penningbesparingen
for familjerna sjalva endastvinnesgenom
att en bland dem tillsatt styrelse eller
kommitté har saken iegna hénder och
de sjalva pa sa satt ova kontroll Gver
det hela. Att overlata detta pa en utan-
forstdende ledare av foretaget ar att
ga miste om den verkliga vinst, som
maste uppsta genom engros-uppkdpen,
genom masstillagningen, m. m. d.

Vad som vid sidan av det direkta
penningbesparandet vore att vinna in-
rangerar miss Black under sex huvud-
avdelningar: utrymme, god fdda, god
uppassning, avskildhet, lugn och ledigtid.

| frdga om vinst av utrymme papekar
hon att minst tvenne rum vinnas eller
kunna bortfalla ur huset — vaningen
skulle vi sdga —, om matlagningen
forsiggar pa annat hall, namligen koket
och tjanarinnans rum.

Vad fodan betraffar far man verkligt
véllagad sadan, vilket langt ifran alltid
ar fallet i de enskilda familjerna, som
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ofta fa ndéja sig med mattligt skickliga
kokerskor.

Uppassningen, d. v. s. stadning och
rengéring av vaningen, skulle ske pa
snabbare och effektivare satt genom att
dartill speciellt tranade tjanare anvandes,
som hade till sin disposition alla de moder-
na tekniska hjalpmedel, som ett gemen-
samhetshushall som detta kunde ha rad
att anskaffa men enskilda familjer van-
ligtvis fa hjalpa sig utan.

Kénslan av att ha sitt hem verkligt
for sig sjalv skulle bli fullstandig, just
genom att man inrattat sig sa, att alla
de med matlagningen sammanhdrande
géromalen, vilka maste forrattas av en
frimmande, forlagts utanfor hemmets
vaggar. Nagon svarighet aterigen med
uppassning vid maltiderna och nar man
inbjudit frammande skulle icke behtva
uppstd, da man fran “centralen” alltid
skulle kunna fagod och tranad extrahjalp.

Lugnet i hemmet skulle forst bli verk-
ligt sedan massan av bud, som avlam-
na &n det ena &n det andra for hus-
hallet, upphora att belagra ringledningen
utan i stallet avldmna allt detta i stora
sandningar till “centralen®,

Och den lediga tiden som skulle vin-
nas! Ja, dar femtio husmodrar forr var
och en pa sitt hall med ofta stort besvéar
tankte ut och ordnade med hushallet
for familjen, anskaffade forrader, bestam-
de maten, tillsago eller togo del i mat-
lagningen, dar goéres nu allt detta for
alla de femtio pa ett hall, av nagra fa,
under verkligt god och skicklig ledning
och med de allra béasta hjalpmedel i
fraga om koksinredning, kéarl och allt
for matlagningen erforderligt.

Vad detta frigdrande av kraft betyder
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for nationen, ligger i 6ppen dag, menar
miss Black. Nationerna leva av med-
borgarnas arbete och varje forbattring
i ett yrke, som har till foljd att ett ar-
bete blir battre gjort, av farre hénder,
bidrar till det allméanna véalstandet. Det
verkligt stora nationella sloseriet &r
manskor, som inte producera nagot eller
producera mindre och samre arbete dn
som pa annat satt kan framstallas. Sa som
saker nu ordnats — eller rattare inte
ordnats — i hemmen, aro tusende kvin-
nor sysselsatta med att géra vad som
endast ar arbete for ett hundratal, och
endast en tio stycken pa varje tusende
aro stort battre an amatorer i yrket,
men agna dock sin tid at det. Men
det vérsta ar, sager miss Black, att
denna amatorverksamhet, som vana
och tradition tvinga kvinnorna in i, tar
i ansprak sa mycket av deras uppmark-
samhet och energi, att det i de flesta
fall inte aterstdar dem mera an en ama-
tors standard dven i den sysselséttning
de skulle vilja vélja vid sidan av den
andra. Sannerligen, menar hon, &r det
pa tid att taga denna industri ur de
manga amatorernas hander och lata
den skotas av ett farre antal men yrkes-
skickliga experter. Manga, oandligt manga
kvinnor skulle bli befriade fran ettarbete,
som de icke passa for, och skulle kunna
fa agna sig at annat nyttigt arbete, mera
lampligt for dem. Det skulle &nda all-
tid finnas tillrackligt manga kvinnor,
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som ha anlag och hag for hushalls-
industrien, for att man skall kunna vara
saker om ett tillrackligt antal tranade
experter, sa att de andra bli avlosta;
isynnerhetsom genom samhushallnings-
systemet de yrkesutévande skulle kunna
komma upp till verkligt tillfredsstallande
I6ner.

Till sist faster miss Black uppmark-
samheten pa att den framlagda planen
ar avsedd for medelklassen, men hon
framkastar fragan om man ej darvid
tanker sig vad ett liknande, ehuru natur-
ligtvis efter de skilda forhallandena
modifierat system skulle komma att
betyda for arbetarklassens kvinnor med
deras oerhdrda och onddiga lidanden
under en dubbel arbetsborda, fabrikens
eller annat yrkesarbetes och hushalls-
omsorgerna, med matlagningens moda
och besvar — efter en redan forut lang
arbetsdag? Vilket senare hindrar dem
fran att fa njuta av vad hemmet borde
bjuda — ro och vila.

Miss Black finner, som synes, hem-
begreppet pa intet satt beroende av
matlagningsbestyr och hushallsomsorger
utan kanner detta vara trevnad, ro och
vila for familjens samtliga medlemmar.

“Hushallningen har ansetts for kvin-
nornas gora“, slutar hon sina artiklar,
“det &r nu for dem att se till att detta
gora icke langre far forbli det mest
bakvant och slésande skotta yrke i
hela varlden.” Elten Kleman.
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En kvinnofraga infor tandlakareinstitu-
tets lararerad.

asom ett led i den reaktion mot

kvinnornas upptradande pa arbets-
marknaden, som under de senaste aren
allt emellanat formarkts i vart land, har
nu tydligen turen att tillbakatrangas natt
oss kvinnliga tandlakare. Det forsta
steget i den riktningen har redan tagits
sasom synes av nedanstdende notis,
hdmtad ur dagspressen for den 23 sist-
lidne september.

Tandlakareinstitutets lararerad har fatt anled-
ning att till behandling upptaga fragan om pro-
portionen mellan manliga och kvinnliga elever
vid institutet. Anledningen har givits av en vid
varnpliktigeinskrivningen som tandl&kareaspirant
uttagen student P. H. Gdéthberg, Munkfors, som
sedan ej kunnat vinna intrade vid institutet pa
grund av for lag betygssumma och som darfor
vant sig till k. m:t med anhallan att fa foretrade
framfor kvinnliga sokande och ej vapenfora man-
liga. Han framhaller, att de kvinnliga sokandenas
antal de senare &ren Okats i en for hela landets
och i synnerhet for arméns behov av tandlékare
orovéckande grad.

Lérareradet uttalade, att det fann Gothbergs
synpunkter delvis be~ktansvarda, dd han fram-
haller att rekryteringen av elever till institutet
i oproportionerligt stor procent blivit gynnsam
for de kvinnliga stkandena och att tillgodoseen-
det av arméns behov av tandlékare och deras
yrkeskunniga bitrdden forutsatter att vapenfora
varnpliktiga i storsta méjliga antal fa tilltrade
till institutet. Lararerddet har dock ej i sin
makt att f. n. géra ndgon forandring harvidlag
utan har endast att félja gallande stadgas fore-
skrift om att de sdkandes betyg i studentexamen
skall bestdmma antagningen. Erfarenheten har
visat, att de kvinnliga studenterna ofta ha hogre
betygssumma an de manliga, vilket nog far till-
skrivas deras frihet fran varnplikten, som ger
dem béttre tillfalle till kompletterande studier.

Hérigenom har det kvinnliga elementet kommit
att bli s& starkt foretratt vid institutet, att en
forandring utan tvivel vore 6nskvérd. Forslag i
denna riktning ha aven overvagts i larareradet,
fastan nagot for alla forhallanden tilltalande annu
gj framkommit. Under kommande laroar amnar
larareradet dock inkomma till kollegiet med for-
slag om reglerande av proportionen mellan an-
tagna manliga och kvinnliga studerande.

Ett eventuellt foretrdde fér vapenfora varn-
pliktiga anser larareradetsakna praktisk betydelse,
endr de manliga studerande, som antagas, med
fd undantag aro vapenfora.

Ehuru frdgan annu ar sa litet utredd,
har jag helt naturligt med ndje och tack-
samhet antagit erbjudandet att i Hertha
fa framlagga nagra synpunkter i detta
“Omtaliga amne“. For sjalva saken &r
det givet badst om redan nu inom vakna
kvinnokretsar kunde véckas intresse for
var fraga, och framfor allt vore ju av
ofantligt stort varde foross kvinnliga tand-
ldkare, om ifran andra kvinnosamman-
slutningar — och sarskilt da Fredrika-
Bremer-Foérbundet — en hjalpande hand
i det réatta dgonblicket ville rackas oss.

Vad da first den Gothbergska an-
hallan betraffar, har den av tandlékare-
institutets lararerad — dit den fran eck-
lesiastikdepartementet remitterats — en-
halligt avstyrkts, och av vad jag fran
annat hall hittills kunnat inhdmta i saken
forefaller ganska osannolikt, att denna
anhallan pa allra hogsta ort kommer
att vinna beaktande.

Men om hr Gothberg alltsd ej nu
nar vad han &stundat, ar dock hans in-
laga till regeringen av en mycket stor
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betydelse for oss, da den sakerligen pa-
skyndat tandlakareinstitutets lararerads
atgorande i fragan om det tilltankta for-
slaget angaende reglerandet av propor-
tionen mellan manliga och kvinnliga
tandlékarestuderande.

P Enligt nu géllande kunglig férordning
av den 22 september 1899 samt héri
gjorda andringar av den 11 augusti 1911
jamte av universitetskanslern givna be-
stdmmelser av den 23 december 1907
stadgas bland annat, att hogst 30 elever
arligen vid tandlakareinstitutet skola an-
tagas. DA i regel de intradessokandes
antal &r flerdubbelt denna siffra och da
bland dessa sokande manga aro kvin-
nor med mycket héga studentbetyg, blir
foljden den, att en ganska stor procent
av de studerandes antal for narvarande
ar kvinnor.

Om man nu skulle tanka sig, att kvin-
nornas invasion pa denna bana propor-
tionsvis arligen alltjamt 6kades, da skulle
en begransning av de intradesstkande
kvinnornas antal mojligen vara pakallad,
men da nu denna okning ingalunda ar
konstant — senaste aret intogos betydligt
farre kvinnliga studenter dn nést fore-
gdende ar — sa torde en andring av
nu gallande intradesférordningar ej vara
befogad.

Hr Goéthbergs — och med honom
manga manliga tandlakares — stora
angslan for att arméns behov av tand-
ldkarevard ej skall kunna tillgodoses i
framtiden torde vara betydligt éverdriven,

Visserligen skall arméns tandvard i
en framtid — enligt av arméforvalt-
ningens sjukvardsstyrelse uppgjort och
till regeringen inlamnat forslag i fragan
— delvis ombesorjas av varnpliktiga
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tandlakarestuderande, men da harfor gj
lar komma att fordras ett sa stort anta!
pr ar, torde dessa nog arligen vara till
finnandes. Och om nagon gang brist
pa manlig arbetskraft for arméns behov
skulle forefinnas, varfor skulle man da
ej kunna fylla denna brist med en
eller flera kvinnliga krafter?

Sakerligen har liksom sa ofta i var
tid de fosterlandska strangarna anslagits
i hopp om att sdmedelst lattast fa hoga
vederborande att lyssna.

Men for mig klingar ackordet i alla
handelser har en smula falskt i tonen.

Ratt egendomligt ar, att, nar man sa
starkt framhaller arméns relativt lilla
krav pa tandvard, man da helt glommer
det mycket storre behov av arbetskraf-
ter, som skolbarnens tandvard kommer
att krdva. Och dock sitter for narva-
rande — sedan tre ar tillbaka — en
kunglig kommitté och arbetar pa att
utreda fragan om skolbarnens tandvard.
Néar denna fradga i en, som vi hoppas,
relativt snar framtid skall losas, dd be-
hovs ett langt storre antal tandldkare
an som nu arligen utexamineras. Séker-
ligen bleve da proportionen mellan de
kvinnliga och manliga eleverna en helt
annan &n den nuvarande. Och ndr man
betdanker att for skoltandvarden ar det
just de kvinnliga tandlédkarna man bast
behover, da synes aven ur den syn-
punkten det tilltdnkta forslaget att minska
denna del av karen minst sagt egendom-
ligt Nar man som undertecknad sjalv
sysslat — om ock endast en kortare
tid — med skoltandvard, da inser man
latt att i det arbetet ha kvinnorna en
stor uppgift att fylla.

Men som detta mycket ensidiga ar-
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bete ej i sig sjalv ar sa varst lockande,
endar en privatpraxis skanker mycket
storre omvéxling, torde ifall kvinnornas
antal pa banan minskas en erforderlig
"mangd kvinnliga tandlékare forskoltand-
varden ej kunna finnas tillgangliga, och
att hela denna stora sociala fraga i sa
fall bleve lidande pa kvinnornas ham-
mande nu, det &r bra sakert.

Ehuru vi kvinnliga tandlakare rétt
lange — ja, for min egen del skulle jag
vilja sdga &anda fran mitt intrade vid
tandlakareinstitutet — markt att manga
av de manliga kamraterna och under
studietiden &ven en och annan larare
fllg med oblida ©gon sett oss kvinnor
pa banan, ha dock de atgarder som vi,
kamrater emellan, hort av larareradet
patankta allt hittintills forefallit oss gan-
ska otroliga.

Sjalv har jag alltid funnit det rent
orimligt, att man skulle soka i var tid
frantaga oss den ratt till fri konkurrens,
som inom detta yrke alltid funnits.
Och nér nagot liknande forslagatt hamma
de kvinnliga tandlédkarna ej i andra lan-
der mig veterligt forekommit, ehuru at-
minstone bade i Norge och Danmark
de kvinnliga tandlakarnas antal propor-
tionsvis ar minst lika stort som hos oss,
varfor skulle da fragan héar vackas?
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Ja, sd har jag resonerat, men detta
ar en sak — att handla ar en annan.
Och som den ratten hérvidlag helt till-
kommer ménnen med deras i dylika
fall s3 egna syn pa saken, torde ut-
gangen av var kamp for de réattigheter
den kvinnliga studenten hittills haft vid
sin ansokan om intrade pa tandlékare-
banan vara ganska oviss. Men om vi
nu lida nederlag, vilken kars kvinnor
skall da harnast drabbas av den oss
hammande harda handen?

Ett ar sakert, att vi kvinnliga tand-
ldkare — i den man vi kunna det —
skola arbeta for att fragan belyses sa
omfattande som mgjligt. Vi kénna, det
tror jag mig kunna pastd, vart ansvar
i denna sak, som enligt min mening i
grund och botten ligger betydligt djupare
an den i forsta dgonblicket kan synas.

De angrepp, som i en daglig tidning
riktats mot oss, ha vi tillsvidare ej be-
svarat, da vi ej velat ingd pa nagon
tidningspolemik. Om dock denna tid-
ning trott sig kunna i nagon man nedsla
vart mod att kampa for var ratt, da
misstar den sig grundligt. Tvartom har
dess inblandning i fragan gjort atmin-
stone mig mera starkt i min foresats
att nedlagga all den energi jag maktar pa
var fragas lyckliga lésning.

Sigrid de Verdier.

ROstrattsforeningarnas forsta Birgittadag.

Den 7 oktober kom, och de manga
svenska rostrattsforeningarna hade
var och en pa sitt hall gjort sitt basta
for att hogtidlighalla den dag, som ut-
setts till den stora gemensamma rost-
rattsdemonstrationen.

Presslaggningsforhallanden och ut-
rymmesskal hindra oss ah har tala om
nagot mera an Stockholmsforeningens
hogtidsfest.

Det var en statlig, verkligt festlig
anblick, som Vetenskapsakademien fore-
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tedde, estraden dekorerad med gront
och flaggor och salen till sista plats
fylld av en hogtidsskrudad publik.

Sa& bars foreningens nya standar in,
en praktfull vit sidenduk, dar Interna-
tionella rostréttsalliansens Jus Suffragii-
marke, réttvisans gudinna med sin vag-
skal, stickats i gult silke, — det tecken,
i vilket segern en gang skall komma.
Det vackra standaret, med sin vitkladda
bararinna och en hedersvakt av annu
nagra unga vitkladda marskalkar, for-
blev, sedan féreningens ordforande dr
Gulli Petrini, med nagra varmt kanda
ord halsat det som samlingstecknet i
solidaritet kvinnorna emellan, under
hela kvéllen uppe i estradens mittfond.

Sedan Stenhammars Sverige, sjungen
av en damkor under anférande av fro-
ken Anna Tengwall, fortonat, framsades
en prolog, &gnad Birgittas minne, av
froken Gerda Froberg. Den statllga
dikten, skriven av den reciterandes
syster, froken Eva Froberg, gjorde i
sitt formfullandade atergivande ett starkt
intryck, och ndr koren darefter into-
nerade Normans hérliga Birgittahymn
Rosa rorans bonitatem—med solo-
partiet vackert utfort av froken Mértha
Sandahl — var ett djupt och starkt
stdmningsintryck vunnet.

Aftonens forsta foredrag var f. d.
riksantikvarien O.Montelius’ intressanta
historiska aterblick 6ver Kvinnan och
samhallet, till dels en rekapitulation
av riksantikvariens tidigare publicerade
avhandling Over detta dmne. Med sin
oratoriska begavning och stora lardom
gjorde talaren denna historik av kvinno-
varderingen ned genom tiderna och
kvinnornas ddrav beroende stallning
inom samhallet till den vardefullaste
belysning av de djuprotade missupp-
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fattningar vi &nnu ha att kdmpa mot.
Genom det hela lyste talarens egen
starka tro pa kvinnornas varde och pa
att erkannandet darav skall komma
inom kort med fullt beviljade medbor-
gerliga rattigheter.

Sedan froken Signe Bergman med
sin vanliga sallsynt klara och linjeraka
framstallningsformaga gjort en oversikt
av kvinnorostréattens terrangvinningar till
och med i dessa morka tider och upp-
last Birgittadagens resolution samt annu
ett sangnummer utforts av koren, av-
slutades det stdmningsfulla motet genom
unisont avsjungande av Du gamla,
du fria---------—-

Resolutionen Iydde

| dag, Birgittas dag, samlas svenska kvinnor
for att ater uttala var fordran pa politisk med-
borgarrétt. Vi ha valt denna dag, darfor att vi
i Birgitta vorda den sjalvstandiga personlighet,
som, tvingad av sitt samvetes rdst, hade mod
att uttala sin mening infor sin samtids méktige.

Vaérldskriget har stallt ménskligheten infor
nya problem: i fosterlandets tjanst ha kvinnorna,
vid sidan av sitt vlrv i hemmet, dvertagit en
stor del av mannens arbetsomraden och dérvid
adagalagt offervillighet, arbetsduglighet och ut-
héllighet. Den naturliga féljden har blivit en
genomgripande omvérdering av kvinnornas be-
tydelse som medborgare. Méktiga och kénda
motstandare till kvinnoréstratten ha offentligt
uttalat sin fordndrade uppfattning.

Ingen torde betvivla att de svenska kvinnorna
under liknande férhéllanden skulle visa samma
duglighet. Det vore Sverges mén vardigt att icke
langre undanhalla Sverges kvinnor den rétt, som
redan beviljats nordens 6vriga kvinnor, utan att
dessa under ett krigs harda prévning behovt
bevisa sin offrande fosterlandskarlek.

Vi uttala var forhoppning att den dag snart
matte stunda, da rattvisa vederfares &dven Sver-
ges kvinnor.
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Om akta makes arvsratt.

anledning av Lagberedningens for

narvarande pagaende arbete pa en
revision av Gifterméalsbalken i de delar,
som avse d&ktenskaps rattsverkningar,
ha inom ledande kvinnokretsar livligt
diskuterats mojligheterna att paverka
lagstiftarna i den riktning, att kvin-
nornas intressen pa detta omrade kom-
me att i den nya lagen i stdrsta moj-
liga utstrackning tillgodoses och sarskilt
att en sa vitt mojligt sjalvstandig stallning
tillerkdndes den gifta kvinnan i formo-
genhetsrattsligt avseende. | samband
harmed vore det kanske e sa alldeles
ur végen att fasta uppmarksamheten pa
en fraga, som i detta sammanhang torde
bora tillmatas en ej sd ovasentlig bety-
delse sarskilt for den gifta kvinnan,
ndmligen den om inforande av arvs-
ratt for efterlevande make.

Visserligen kan invéndas, att denna
fraga strangt taget hor hemma pa en
annan plats i rattssystemet, namligen
inom arvsratten, och salunda for nar-
varande ej ar aktuell. Men dess sam-
horighet med &ktenskaps réattsverkningar
i formogenhetsréttsligt avseende torde
dock vara av en sd intim karaktar, att
vid faststdllande av principerna for en
reglering av de senare &ven torde bora
angivas atminstone riktlinjerna for ord-
nandet av dkta makars inbordes stéll-
ning i arvshénseende.

Som bekant k&nner svensk ratt icke
nagon arvsratt for efterlevande é&kta
make. Visserligen tillkomma denne pa
grund av lagens stadganden vissa eko-

nomiska formaner i form av giftoratt,
morgongava och fordel av bo o-skifto.
Men dessa formaner utga blott ur vissa
slag av egendom i boet och kunna sa-
ledes ej jamstdllas med arvsratt, som
ju innebéar ansprak pa kvarlatenskapen i
dess helhet eller viss ideell andel dérav.
Denna lagens saknad av bestdammelser
rérande arvsrétt for den efterlevande
maken torde bdra ses mot bakgrunden
av den annu for 1734 ars lagstiftare
normgivande urgamla germanska rétts-
principen, att den-dodes kvarlatenskap
och sarskilt den fasta egendomen borde
med all makt soka bibehallas at slékten
Ratten till arv efter den avlidne for-
beholls darfor a4 dem, som genom
blodsband varit forbundna med honom
eller henne.

Men lagen gar an langre. Ej ens om
en gift person dor utan att efterlamna
nagra arvingar, intrader nagon succes-
sionsrétt enligt lag for den efterlevande
maken. Sa vida ej testamente till dennes
forman upprattats, “falle arvet Konungen
till* i enlighet med stadgandet i Arvda-
balkens 14 kap. 2 §.

Till och med statens danaarvsratt gar
saledes fore efterlevande makes ansprak.
Enligt en pa sista tiden stadgad praxis
plagar visserligen statskassans ratt harut-
innan regelratt uppgivas till forman for
den efterlevande mannen eller hustrun.
Men detta sker forst efter en tdmligen
omstandlig procedur for varje sarskilt
fall med ingivande av ansdkan till Kungl.
Majit samt dérefter foljande Kungl.
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proposition och behandling i riksdagen.

Tid efter annan ha inom svenska
riksdagen véckts forslag om inférande
av arvsratt eller utvidgad réatt till den
dodes kvarlatenskap for efterlevande
dkta make. Detta har da i allmanhet
skett i samband med av motionérerna
foreslagen reformering pa den akten-
skapliga formogenhetsrattens omrade.
Sa foreslogs t. ex. i anslutning till en i
andra kammaren ar 1877 av C. J.
Svensén vackt motion angaende andring
av 8 kap. Giftermalsbalken i syfte att
giva gift kvinna en i ekonomiskt héan-
seende sjalvstdndigare stallning, att i
namnda kapitel sasom dess 4 § skulle
inflyta foljande stadgande: “Vid mannens
dod tillfalle henne (hustrun) Vs av man-
nens egendom utdver vad han kan ha
tillagt henne i gava eller testamente.
Den tredjedel kallas hennes &nkoréatt*
Nagon bestammelse om en motsvarande
ratt for den efterlevande dkta mannen
upptog icke detta forslag. Da fragan vid
1884 ars riksdag aterupptogs i en mo-
tion av friherre O. Stackelberg, insattes
i forslaget &ven bestdammelser om en
s. k. anklingsrétt for mannen, men re-
ducerades &nklings- resp. ankeratten att
omfatta endast 1k av den dddes efter-
lamnade egendom, varjamte vid berék-
nandet darav skulle undantagas den
avlidne makens &rvda eller fore &kten-
skapet forvarvda fasta egendom pa landet.

Dessa &ndringsforslag blevo emellertid
av riksdagen enhalligt avslagna, det
forstndmnda utan votering, och ej héller
senare har nagon dandring vidtagits i
syfte att forbattra efterlevande makes
stéllning i arvshénseende.

Den svenska ratten star alltsa i detta

HERTHA

avseende fortfarande pa det stadium |
rattsutvecklingen, som representeras av
1734 ars lag, och vad mer &r, den torde
numera vara ensam bland nationerna
om sin efterblivenhet i denna fraga.

Redan den romerska ratten tillerk&nde
efterlevande make arvsrétt fore staten
(fiscus), ehuru visserligen forst efter den
dodes slaktingar. Anka, som genom
mannens dod kommit i nodstélld be-
lagenhet, hade dock, dven om mannen
efterlamnade andra arvingar, ratt till Vi
av kvarlatenskapen intill visst maximi-
belopp. Denna rétt led dock vissa in-
skrankningar, om barn funnos efter
den ddde.

P4 ungefar samma standpunkt star
Code Napoleon, som annugélleri Frank-
rike. Saval legala arvingar som vissa
kategorier av naturliga anforvanter till
den dode ga enligt bestammelserna i art.
767 fore efterlevande make i arvshén-
seende. Endast for det fall att inga ar-
vingar av dessa kategorier finnas, till-
faller arvet och da i sin helhet den
6verlevande mannen eller hustrun. Forst
om den dbde ej haller efterlamnat make,
intrdder statens danaarvsrdtt. Genom
lag den 9 mars 1891 ha emellertid héar-
forutom & art. 767 inforts bestammelser
om nyttjanderétt for efterlevande maketill
viss del av kvarlatenskapen &ven i tavlan
med andra arvingar. Finnas barn eller an-
dra brostarvingar efter den dode, far ma-
ken salunda resp. barns lott eller 7* av
arvet, och jdmteavlagsnareslaktingarhar
han ratt till halften av kvarlatenskapen,
allt under nyttjanderétt.

Aven 6vriga romanska landers lagar,
sa den italienska Code Civil av ar 1865
och den spanska civillagen av ar 1889/
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tillerkdnna efterlevande make en —
atminstone for vara svenska forhallan-
den — jamforelsevis vidstrackt arvs-
ratt for &kta make vid sidan av den
dodes slakt. Ett ingdende pa detaljbe-
stdmmelserna harutinnan skulle emeller-
tid har fora for langt.

Sdregna &ro de engelska rattsreglerna
rérande makes arvsratt. Man skiljer
hérvid strangt mellan fast och 18s egen-
dom (real property resp. personal
property). Vad forst angar den losa
egendomen, tillfaller enligt common law
(den i England sedan urgammal tid
géllande sedvaneratten) vid hustruns déd
all hennes personal property den
efterlevande &kta mannen med uteslu-
tande av alla hennes slaktingar. Anka
erhaller daremot vid mannens dod en-
dast 1/s av hans efterlamnade IGsa egen-
dom, om andra arvingar finnas. Till
hustruns fasta egendom far den efter-
levande maken enligt common law en-
dast nyttjanderatt. Denna forman (s. k.
curtesy of England) har till forut-
séttning, att makarna haft barn samman
i &ktenskapet. Genom lag den 25 juli
1890 ha for efterlevande hustrus del
inforts nya bestammelser i amnet, av
innehall att om mannen dor utan att
efterldmna barn eller andra brostar-
vingar, kvarlatenskapen intill ett belopp
av 500 pund i dess helhet tillfaller &nkan.

Overskjutande belopp delas enligt
vanliga regler.

Ett sarskilt intresse erbjuder emeller-
tid i avseende a héar behandlade rétts-
fragor ett studium av den moderna lag-
stiftning, som pa senare tid sett dagen
i Tyska riket och Schweiz. | bada dessa
landers nu géllande lagar, Biirgerliches
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Gesetzbuch for Tyska riket av ar 1896
och Schweizeriches Zivilgesetzbuch av
den 10 december 1907, har at institutet
akta makes arvsratt givits en langt storre
omfattning &n i nagot annat lands lag.
Gemensamt for bada ar, att man vid
utarbetande av bestammelserna anga-
ende makes arvsratt genom en kombi-
nation med vissa familjerattsliga stad-
ganden sokt erhalla ett enhetligt system
for ordnande av alla sa att séga “familje-
ekonomiska“ fragor.

En Oversikt av dessa lagars vikti-
gaste stadganden i hithdrande &mne torde
kanske darfor vara pa sin plats.

Das birgerliche Gesetzbuch, vilken
tradde i kraft den ! januari 1900 och
som gav hela Tyska riket en enhetlig
lagstiftning, upptager under rubriken
“Gesetzliche Erbfolge* i § 1930 de
huvudsakliga bestdmmelserna rérande
efterlevande makes arvsratt. Lagen, som
ansluter sig till det s. k. parentelsyste-
met, uppdelar i enlighet hdrmed de le-
gala arvingarna i olika arvsklasser.
“Gesetzliche Erben der ersten Ordnung"”
utgoras salunda av den dodes brost-
arvingar, “gesetzliche Erben der zweiten
Ordnung“ dro arvlatarens foraldrar och
deras avkomlingar, “der dritten Ord-
nung“ hans far- och morféraldrar och
de som harstamma ifran dem, o. s. v.,
allt langre tillbaka i slakten. Mellan
dessa olika kategorier inbordes galler
enligt § 1930 den regeln, att en anfor-
vant till den dode aldrig kan gora nagra
arvansprak gallande sa snart det finnes
nagon arvinge tillnérande en narmare
arvsklass. Akta make betecknas av lagen
uttryckligen sasom “gesetzlicher Erbe*
men intager i egenskap av dylik en
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sarstallning i flera avseenden. Han in-
rangeras icke under nagon sarskild arvs-
klass, och for hans del géller icke det
ovan anférda stadgandet i § 1930. Hans
ratt till kvarlatenskapen kan namligen
goras géllande i tdvlan med arvingar,
tillhorande vissa arvsklasser, medan
andra kategorier av honom helt och
hallet utestangas fran arvet. Han intager
harvid en synnerligen framskjuten stall-
ning i forhallande till den dodes Gvriga
arvingar. Finnas brdstarvingar efter den
avlidne, tillfaller s&lund3 make vid sidan
av dem 1U av hela kvarlatenskapen,
medan i tivlan med arvlatarens foral-
drar och deras avkomlingar samt far-
och morféraldrar hans ansprak stracka
sig till halften av arvet. Ovriga slak-
tingar bliva helt och hallet uteslutna av
dkta make, som séledes erhéller all den
dodes efterlamnade egendom, sa snart
det ej finnes nagra arvingar tillhérande
de tva forsta arvsklasserna och ej haller
far- eller morforaldrar till den ddde
aro i livet.

I likhet med den avlidnes brdstar-
vingar och foraldrar kan efterlevande
make vidare i enlighet med bestdmmel-
serna i § 2303 gora ansprak pa s. k.
Pflichtteil, d. v. s, om han genom
testamente, helt och hallet uteslutits fran
arvsfoljden, har han gent emot arvinge
eller testamentstagare, som tilltratt ar-
vet, en laglig fordringsratt pa halften av
den andel i kvarlatenskapen, som i
annat fall skulle ha tillfallit honom i
egenskap av legal arvinge.

Forutom arvslott har efterlevande
make, sa snart inga descendenter finnas,
aven ratt till viss i kvarlatenskapen
ingdende egendom. Han kan da &ven
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gora ansprak pa till boet hérande hus-
hallsféremal, avensom pa “die Hoch-
zeitsgeschenke als VVoraus” (sv. lysnings-
presenter).

Marta Bjornbom-Romson.

“Utdelning i familjelycka“. | Californien,
det morgonvakna landet, har man kommit att
tdnka pa att det finns en klass manskor, for
vilka ingenting gores i rekreationsvdg, — och
man tycker det ar pa tid att géra andring i detta.
De uppvéxande gossarna beredas en hel del
mojligheter till vederkvickelse och forstroelse;
for flick or gores ocksa en del, om ej s& mycket;
mannen ha sina klubbar, moteslokaler och
varjehanda slag av sport till omvéxling med
arbetet och dagens enahanda. Séval kommu-
nerna som enskild filantropi &ro hérvid verk-
samma. Men de, som hittills inte fatt nagot
med av detta, men som vél skulle behdva det
sd gott som ndgra andra, aro modrarna i de
mindre bemedlade familjerna, menar man nu.
Innegdrat, med dammtrasan, skurborsten, mat-
kastrullerna och de kinkiga barnen, kunde vél
behova négon uppfriskande motvikt utomhus.

Det &r inspektdren vid Los Angeles’ departe-
ment for lekplatsers ordnande, som tagit sig an
de fattiga modrarna och verkligen ocksa fétt i
gang flera “modrarnas klubbar“, Det finnes nu
atta sddana i olika delar av staden med sam-
manlagt nagot mer an tusen medlemmar. Klubb-
lokalerna &ro helt enkelt de 6ppna lekplatserna
pa olika stallen i staden. Har samlas de pa en
bestdmd dag i veckan, eller oftare; barnen, som
aro med, fd roa sig sjalva efter basta formaga,
och mddrarna krypa i sina “bloomers* och roa
sig med lattare gymnastik, bollspel eller annan
sport under en utbildad instruktors ledning,
vilken tillser att ingen dveranstrénger sig.

Man bor ha i minne att Californiens blida
klimat gor att dessa “klubblokaler* kunna an-
vandas aret om.

Emellertid &r det ej bara sport och gymnas-
tiska 6vningar som férekomma, man samlas for
smaprat eller diskussioner, gor bekantskaper
och uthyter erfarenheter angdende gemensamma
viktiga angeldgenheter. Dessa Klubbar ha blivil
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till sociala institutioner, skriver en New York-
tidning, vilka inte endast &ro till nytta for indi-
viderna utan ocksd befordra samfundssolida-
riteten.

Som dessa allmanna lekplatser ocksd aro
upplatna for mannens sportdvningar, ser man
ofta om kvéllarna hela familjer samlade dér,
mannen o.ch hustrun 6va sig tillsammans med
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det ena eller andra, medan barnen med for-
tjusning lyssna till nagon rolig sagoberattare
eller pd annat satt tages om hand av ndgon
“social arbetare®.

“Mddrarnas Klubbar i Los Angeles géra ut-
delningar i familjelycka, som vida &verstiga
kostnaderna i penningvérdet”, sdger samma New
Yorktidning.

Larda tyskor under gangna tider.

Wenn die Frau frei sein will,
so will sie es nicht um des Bosen,
sondern um des Guten willen.

Hedwig Dohm.

Fore 1700-talet.

en tyska kvinnororelsen har fatt

en maktig bundsforvant i vérlds-
kriget. Tvivlande eller avoga stdmmor
tiga plotsligt, och alla mojligheter hallas
oppna for att astadkomma utbildning och
anvandning av kvinnlig arbetsformaga,
kvinnlig intelligens. Att unga flickor av-
ldgga mogenhetsexamen blir t. ex. i de
béattre lottade samhaéllsklasserna hér snart
lika vanligt som i Sverge, och antalet
kvinnliga studerande vid universiteten
vaxer hastigt.

Naturligtvis har icke motstandet mot
principen om kvinnans likstéllighet med
mannen i ett slag forsvunnit; den all-
manna meningen ser i de nuvarande
forhallandena narmast ett nodvandigt
ont, ett interimsstadium, som efter krigets
slut kommer att vika for en atergang
till det gamla. Men oviljan mot kvin-
nornas yrkesutévning och vetenskapliga
sysselséttningar avtager markbart inom
de bildade kretsarna. Man borjar till

och med inse att kvinnostudier icke
aro nagot “naturvidrigt eller blott en
modesak och att mangen uppvéxande
ungmo icke uteslutande ar skapad for
“Kiche, Kinder und Kirche“ Ja, man
borjar erinra sig, att om &n den organi-
serade kvinnordrelsen &r tamligen ung,
kampen for kvinnans rétt till intellek-
tuellt arbete i alla fall har urgamla
traditioner i landet.

Den tyska kulturhistorien har i sjélva
verket en hel rad betydande kvinnonamn
att uppvisa, och sarskilt berattar den
mycket om kvinnlig lardom.

Under medeltiden, d& icke ens en
Wolfram von Eschenbach eller en Ulrich
von Lichtenstein kunde l&sa och skriva,
voro kvinnorna ofta dverlagsna ménnen
i bokliga kunskaper. De férndma ger-
manerna fordrade framfor allt, att deras
sOner ovades i vapnens bruk; pa bocker
och skrivmaterial sago de med ett visst
forakt och menade att sadant kunde
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ju kvinnorna roa sigmed, om de hade lust.
Karl den stores dottrar fingo en enligt
tidens begrepp lard uppfostran, och
Hedwig av Schwaben* (f 994) blev
beromd pa grund av sina studier i
klassiska sprak. Hon var dotter till
Henrik | av Bajern och lar i sin ung-
dom ha varit forlovad med kejsar Kon-
stantin VI, varfor hon av en eunuck
sorgfélligt undervisadesigrekiska. Gifter-
malet gick visserligen om intet — det
berdttas emedan Hedwig med avsikt
vanstéllt sitt skona anlete, nar hon satt
for den grekiske malare hennes tro-
lovade sant till det bajerska hovet —,
men den unga prinsessan hade fatt smak
for bokliga kunskaper och vistades en
langre tid i St. Gallens kloster for att
aven léra sig latin. N&r hon sedan blivit
gift med hertig Burkhard 1! av Schwaben,
svarmade makarna tillsammans for de
romerska och grekiska skriftstéllarna,
och som anka dgnade sig Hedwig annu
ivrigare at vetenskapligasysselsattningar,
det sdgs under ledning av den unga
munken Ekkehard.

Nagot-yngre an Hedwig var Hros-
witha, den berdmdaste bland Medel-
tidens larda tyskor. Hon tillhérde en
sachsisk adelsslédkt och var nunna i det
braunschweigiska klostret Gandersheim,
dar hon fick undervisning av abbedissan,
hertiginnan Hedwigs syster Gerbirg.
Hroswitha behérskade latinet battre &n
sitt modersmal, laste de svaraste romer-
ska forfattare och skrev sjalv pa deras
sprak ej mindre an atta episka legender,
sex dramer, en dikt om Otto | och
en klosterkronika. Alla hennes arbeten
ha flera ganger oversatts till tyska. Sar-

* Hjéaltinnan i Scheffels roman “Ekkehard".
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skilt betydande &ro de dramatiska, icke
blott sasom de forsta en tysk kvinna
skrivit, utan ur rent litterar synpunkt.
De é&ro forfattade som latinska mot-
stycken till Terentius' just da mycket
omtyckta grekiska komedier och kunna
i manga avseenden tavla med dem.

Hroswitha var utan tvivel en mycket
kunnig och begavad dramatiker. Hennes
stycken &ro mest korta skisser, i vilka
platsen 16r handlingen ofta véxlar. De
bjuda pa spannande situationer och dver-
raskande vandningar, pa bade komiska
och tragiska effekter. Manga scener aro
ytterst fyndigt gjorda. Dialogen &r livlig;
den undviker skickligt langa tal och
trottar ej genom alltfér manga fromma
atborder. Det sistnamnda &r sa mycket
markvardigare, som amnet nastan alltid
ar hamtat ur religiost fargade legender
och tendensen i enlighet med tidens
smak ar dygdens seger Over lasten,
kristendomens 6ver hedendomen. Hros-
witha skyr ej heller att, nér det géller
utvecklingen av en idé, infora sina l&-
sare eller askadare i lastens vérsta nas-
ten, och man tillagger hennes skrift-
stallen epitetet “manligt”.

| de tyska Kklostren fanns det for
ovrigt gott om larda fruntimmer, liksom
aven alla kvinnliga yrken dér beskyd-
dades och utdvades. Nunnorna hade ju
gjort upp rékningen med allt eget, fram-
for allt skilt sig fran familjeplikter och
hoppet om kaérlekslycka, och héangavo
sig ej sallan at en arbetsuppgift med
mera allvar och intresse &n till och
med den moderna yrkeskvinnan i all-
ménhet forfogar over. Bland kloster-
systrarnas skaror funnos salunda grund-
ligt utbildade lararinnor, utmarkta sjuk-
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skoterskor,  tjanarinnor, tvétterskor
0. s. V., medan andra vavde, forfardi-
gade fina handarbeten eller sysselsatte
sig med malning och musik. De, som
sarskilt &gnade sig at bokliga studier,
brukade skriva av gamla verk eller
utdvade sjélvstandigt skriftstalleri. Hil-
degard von Bockelheim, abbedissa
i klostret Rupprechtshausen, forfattade
icke blott helgonlegender utan é&ven
en hel rad fysikaliska och zoologiska
verk, och osterrikiskan Ava (f 1127),
vars namn tillfalligtvis bevarats at efter-
varlden, var endast en bland de manga
kvinnor, som inom klostermurarna pa
tyskt sprak diktade andliga sanger och
historier.

Genom klostrens forfall och reforma-
tionen blevdetannorlunda. Medan Italiens
kvinnor under rendssansens tidevarv
jamsides med mannen undervisades i
de pa nytt uppblomstrande vetenskaper-
na, medan i Frankrike utsikten till att
genom rykte om forstand och vetande
kunna skaffa sig inflytande 6ver betydan-
de mén under Henrik IV:s, Ludvig XI Il:s
och Ludvig XIV:s regering formadde
damerna att tillagna sig atminstone ytliga
kunskaper, foérsummades i Tyskland
den kvinnliga undervisningen sekler
igenom.

Lutheransag kvinnan vara till forman-
nens skull och fordrade, att hon uteslut-
ande skulle agna sig at barn och hus-
hall. Den protestantiska kyrkan tog
ocksa ifran hans landsmaninnor nastan
varje  mdjlighet till andlig utveckling
och blev l&nge en grav for all kvinno-
bildning. De flickskolor, som funnos
kvar frdn medeltiden, rakade snart i
forfall och besOktes knappast av de
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hogre standen. Kyrkans makt var fort-
farande stor, sarskilt inom hemmen,
och den enda undervisning man i van-
liga fall bestod sina dottrar var en s. k.
kristlig uppfostran. Om en uppvéxande
tarna kunde l&sa och skriva, sjunga
andliga sanger och utantill rabbla kristen-
domens huvudstycken, sa forklarades
hon &ga mer &n nog bokligt vett. Under
trettiodriga kriget blev det om mojligt
an samre, da landets ddelaggelse,politisk
splittring och fattigdom sankte bildnings-
nivden over huvud taget. FOrst mot
slutet av 1600-talet intradde ett omslag.

Mitt uti denna langa okunnighetsnatt
lysa emellertid en hel rad stjarnor av
bildningstorst och vetande. Sarskilt i
de sydtyska patricierfamiljerna, bland
berémda forskares narmaste och vid
hoven finner man under sextonde och
sjuttonde arhundradena manga prov pa
kvinnlig lardom. De flesta stéllde sig
visserligen uteslutande i religionens
tjanst. Manga tillagnade sig teologiska
eller humanistiska kunskaper endast
for att kunna aktivt bidraga till reforma-
tionens seger, t. ex. Argula von Grum-
bach, Katharina Zell och Anna Rein-
hardt, Zwinglis maka. Andra hyste
mera teoretiskt intresse for de kyrkliga
fragorna, tidens mest uppmarksammade.
Salunda publicerades ar 1609 av den
teologiska fakulteten iJena ett lart arbete
kallat “Der geistliche Wagen*, vilket
var forfattat av en from adelsfroken i
Thyringen, Regina Grunrad; en wir-
tembergisk prinsessa 6versatte H affenref-
fers “Loci theologici“ till tyskan, och en
stor del av tidens uppbyggelseskrifter
pa vers och prosa harstammade fran
kvinnliga auktorer.
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Men det fanns dven de, som &gnade
sig at studier av mera varldslig art. |
Augsburg blev vid 1500-talets bérjan
fornforskaren Peutingers familj be-
romd for vett och bildning. Den &re-
vordiga husfrun, Margaretha Welser,
skrev latinska brev och undervisade
sjéalv sina vackra och intelligenta dottrar,
av vilka Juliane vid fyra ars éalder
i fodelsestadens namn holl ett valkomst-
tal pa latin till kejsar Max, medan Con-
stanze blev den, som flatade lager-
kransen &t Ulrich von Hutten. Systrarna
Charitas och Clara Pirkheimer,
vilka efter varandra voro abbedissor i St,
Clara Kloster i Nurnberg, korrespon-
derade med samtidens larda méan, natur-
ligtvis pa latin, Katharina Schwarz
Oversatte Hesiodus till tyska, och Helena
Moller bitrdadde far och make, bagge
framstdende forskare, med sina omfat-
tande kunskaper i sprak och filosofi.

Efter den westfaliska freden gjorde
sig annu flera damer bemaérkta inom
atskilliga vetenskapsgrenar. Marga-
retha Sibylla von Einsiedel (J-1690),
den s. k. “Minerva Saxonia“, ansags
som ett under av snille; hon lar ha varit
bevandrad inom “alla fyra fakulteterna®,
hade omfattande matematiska kunskaper
och behérskade kyrkohistorien fullstan-
digt; jamte modersmalet talade hon
hebreiska, grekiska, latin och italienska
samt skrev vers med stor fardighet.
Néstan lika spackad med vetande var
Maria von Ldoben, dotter till den
bekante lédkaren Cunitius i Schweidnitz.
Hon talade tva sprak mer &n Margaretha
Einsiedel, ndmligen franska och polska,
och var en skicklig malarinna. Hennes
alsklingsamnen lara ha varit de mate-
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matiska vetenskaperna, sarskilt astro-
nomi. Sitt férndmsta verk kallade hon
“Urania propitia“ och tillagnade kejsar
Ferdinand 1ll. Det trycktes ar 1650 pa
latin och tyska och innehdll astrono-
nomiska tabeller, medelst vilka man
kunde berékna planeternas rérelser i for-
fluten, nérvarande och tillkommande
tid. En annan berdmd kvinnlig astronom
pd 1600-talet var Margaretha Kirch,
som uppstallde kalendrar &t staderna
Breslau, Nurnberg m. fl. och forfattade
larda arbeten, t. ex. “Von der Conjunc-
tion der Sonne und des Saturas‘

Naturvetenskaperna voro i allménhet
omtyckta bland tidens larda damer.
Polyhistorn Conringsyngsta dotter, Elise
Schroter-Reichenbach, nedskrev
kloka tankar over “ fyrfota djur, fiskar, fag-
lar och maskar* etc.,och MariaSibylla
Graff vann stort rykte genom en bok
over fjarilslarver. Otaliga voro ocksa
de kvinnor, som trotsade faran att an-
klagas for héxeri och &agnade sig &t
lakekonsten.

Den egentliga medelpunkten for tide-
varvets kvinnliga lardom, den tyska
kulturhistoriens framsta namn pa spinn-
sidan mellan Hroswitha och fru Gott-
sched, &r emellertid Anna Maria von
Schirmann. Hon ndmnes allméant som
ett wvardigt motstycke till ‘drottning
Kristina av Sverge och firades av sina
beromdaste samtida som “arhundradets
under”, “den tionde bland muserna*
“Utrechts pérla“ o. s. v. Maria Schur-
mann var fodd i Koln ar 1607 sédsom
dotter till en lard, férmogen holléandsk
adelsman och en tyska av forndm slakt.
Foraldrarna voro ivriga protestanter
och maste for att undga religionsfor-
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foljelse bosétta sig i Utrecht. Vid tre
ars alder laste Maria rent och kunde
katekesen utantill. N&r hennes broder
fingo undervisning i latin, satt hon bred-
vid och forvanade alla genom sin ovan-
liga fattningsgava. Snart visade hon dess-
utom stora anlag for varjehanda konst-
fardigheter, kunde redan som femaring
pa fri hand klippa ut figurer och blom-
mor ur ett stycke papper, ett par ar
senare brodera och snida i trd, langre
fram mala, modellera och teckna pa
glas med en diamant. Nagon egentlig
undervisning i dessa talanger atnjot hon
ej. Déremot l&ste hennes far mycket
tidigt latin med henne, till och med sa
svara saker som Senecas skrifter. Hon
visade snart en lidelsefull hag for ling-
vistiska studier och larde sig smaningom
utan anstrdngning att fullstandigt be-
harska fjorton sprak, bade doda och
levande. Vid elva ars alder fick detta
underbarn sarskilda larare och &gnade
sig sedan med outtrottlig iver at larda
sysselsattningar. Fordelaktiga giftermals-
anbud avbojde hon och foérvarvade med
tiden utomordentliga kunskaper i néastan
alla tankbara @mnen. Man pastod, att
hon ingenstiddes i frammande land be-
hovde vare sig tolk eller resehandbok;
hon larde sig varldshistorien ur kall-
skrifterna, gjorde grundlig bekantskap
med de framsta filosofiska system och
offrade mangen natt at astronomiska
iakttagelser. Icke ens i anatomi var
hon okunnig, nagot for den tiden mycket
sallsynt, och hennes rum sag ofta ut
som ett museum for naturkunnighet.

Ryktet om Maria Schirmanns lar-
dom spred sig snart 6ver hela Europa.
Hon lovordades i tal och skrift, Riche-
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lieu lat betyga henne sin hdgaktning,
och ingen betydande person for igenom
Utrecht utan att uppsdka henne. Trots
allt detta var hon ansprakslos till sitt
vésen, deltog gdrna i husliga bestyr
och vardade med rérande omsorg tvenne
halvblinda tanter. Vid drottning Kristinas
besok lar Maria Schurmann ha upp-
tratt synnerligen enkelt, helt stilla suttit
och modellerat den hdga géastens por-
tratt i vax; men nar en av jesuiterna
i sviten Oppnade l&rda diskussioner,
visade hon sig som en skarpt logiskt
tdnkande och ytterst rutinerad kampe
for sin asikt.

Ingen kunde ha storre forutsattningar
att framgangsrikt forsvara kvinnokonets
ratt till studier &n Maria Schirmann.
Det gjorde hon ocksa, framforallti en
ar 1651 utgiven latinsk avhandling over
“den kvinnliga andens lamplighet for
lardom och skdn konst“* Genom en
néstan &ndlos rad begreppsbestamningar,
genom “argument”, enligt strangt skolas-
tiskt schema alltid uppdelade ipremisser,
ur vilka slutsatsen “ergo” foljer, bevisar
hon sin mening: begavade kvinnor bora
studera, om familjeplikterna och de
pekuniara forhallandena ge dem frihet
dartill; de fa emellertid icke genom
vetenskapliga sysselséttningar lata sig
storas i sina andaktsdvningar, €j heller
efterstrava egen berbmmelse, endast
Guds ara och sin familjs, ja hela sitt
kons bésta.

Som ett &kta barn av sin tid satte
Maria Schiirmann teologien hogst bland
alla vetenskaper och hade fran den
tidigaste ungdomen omfattat religionen

*De ingenii muliebris ad doctrinam et melioves
litteras optitudine. Leyden 165!
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med sdrskild forkérlek. Langre fram
greps hon av pietistiskt svarmeri och
overgick pa aldre dagar till labadister-
na,* delade landsflykt och forfoljelse
med denna mystiska sekt och aterkallade
i en sarskild skrift sina forna asikter.
Nar hon 1678 gick ur tiden, var det
som “avfalling“ frdn den harskande
kyrkan; de forna lovorden forvandlades
darfor till tadel, och man brukade langre
fram gdrna anféra denna &dla, hogt be-
gavade person som exempel pa veten-
skapernas fordarvbringande inflytande
Over kvinnorna i allménhet.

Under de artionden, som foljde nar-
mast efter Maria Schirmanns dod, var
emellertid intresset for intellektuella
sysselsattningar i standigt stigande bland
Tysklands damer, hélst som det under-
stdddes av hovkretsarna. Sarskilt gjorde
sig de kvinnliga medlemmarna och
attlingarna av den olycklige “vinter-
konungens® familj bemadrkta genom
hég bildning. N&r Fredrik V av Pfalz
i slaget vid Vita berget mistat pa en
gang Bohmens kungakrona och sitt arv-
land, fann han en fristad hos de rid-
derliga hollandarna. Hans gemal, den
maktlystna och hdgmodiga men snill-
rika Elisabet av England, Jakob Es
dotter, sokte da att i Haag mitt under
fattigdom oeh forédmjukelser gora sitt
landsflyktiga hov till en medelpunkt
i andens vérld; hon samlade omkring
sig framstaende vetenskapsman och lat
undervisa sina barn av samtidens mest
betydande larde.

Den éldsta dottern, Elisabet, var

* Jean Labadie (1610—74) stiftade en for-
samling av “panyttfodda®, vilka levde i egen-
domsgemenskap.
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mycket begdvad och &gnade sig hela
livet igenom at studier. Hon beharskade
sex frammande sprak, och sjalve Car-
tesius blev hennes l&rare i matematik
och filosofi. Den store mannen, vilken
sd djupt foraktade all yttre dra och av
fruktan for att vdacka den forndma varl-
dens uppmarksamhet icke ens ville utge
sina bdasta arbeten, forklarade att ingen
annan sa noggrantforstatthansfilosofi som
prinsessan Elisabet och tillagnade henne
sitt huvudverk, “ Principia phiiosophiae*®.
De forde en intressant korrespondens,
liksom prinsessan éver huvud taget brev-
véxlade med samtidens hdgst bildade
personer, t.ex. Kristina av Sverge, Maria
Schirmann, Spinoza, Malebranche och
Leibniz.

Liksom sd manga larda medsystrar
avhojde Elisabet av Pfalz alla giftermals-
forslag for att ostort kunna sysselsétta
sig med studier. Till och med Polens
konung fick en korg av henne. Fran
fordldrahemmet drevs hon emellertid
bort genom hovets stamplingar. Nar
hennes bror Philipp dodat en av moderns
gunstlingar, blev Elisabet anklagad for
att vara hans medbrottsling och maste
fly fran Haag. Hon uppehdll sig se lan
nagra ar hos slaktingar och fann slutligen
for sitt aterstaende liv en tillflykt i det
adliga stiftet Herford,* vars abbedissa
hon blev. | denna egenskap hérbargerade
hon pa sin vaninna Maria Schiirmanns
forbon under tva ars tid de forfoljda
labadisterna, och &ven kvakarna funno
en asyl i hennes stift. FOrovrigt férvaltade
prinsessan Elisabet sitt &mbete utmaérkt
och framjade efter basta formaga alla
vetenskapliga intressen. Hon dog ar i 680.

*1 Westfalen.
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Tvenne andra bland “vinterkonung-
ens" dottrar blevo likaledes ryktbara
for sin lardom: Luise Hollandine,
som o6vergick till katolicismen och blev
abbedissa vid ett franskt kloster, och
Sophie, vars egendomliga dubbelkarak-
tar och markliga levnadsdden Iatit mycket
tala om sig. Hennes brev vittha om
stora kunskaper och glédande intresse
for filosofi och konst, om klart forstand
och ett adelt sinne, men vanstallas ofta
av skvallersjuka och partiskhet, som
stundom foérvandlas i hat.

Hon var gift med hertigen, sedermera,
kurfursten Ernst Augustav Hannover,och
hennes son blev Englands konung.*
Vid hennes hov spunnos éndldsa intriger,
vilka hon ofta sammanhéll med hégst-
egna hander. Att t ex. den aldrig
fullt utredda kabal, for vilken Philipp
von Konigsmark och den beklagans-
véarda “prinsessan av Ahlden“** f6ilo
offer, inspirerats av hertiginnan Sophie
sjalv, ar sakert. Och dock var just
denna sistndmnda en av samtidens
intellektuellt hogststaende kvinnor, dver-
allt beundrad for sitt snille och i nara
vénskap forenad med Leibniz, vilken
under mer an trettio ars tid utdvade
en mangsidig verksamhet i Hannover.
Liksom hennes daldre syster Elisabet
varit den cartesianska filosofiens framsta

* Georg |.

** Philipp v. Kénigsmark, en sonson till den
bekante svenske generalen, Prags erdvrare, hade
vid ett besok i Hannover ar 1694 en karleks-
handel med tronfoljarens maka, Sophie Doro-
thea. En afton anholls han i géngen utanfor
hennes gemak av nagra bevapnade personer och
forsvann sedan spérlést. Kronprinsessan blev
skild fran sin gemal och tilloragte aterstoden
av sitt liv i fingenskap pa slottet Ahlden.
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adept, sa blev hertiginnan Sophie en
ivrig larjunge till Tysklands dittillsvaran-
de framste ténkare. Sin beundran for
den store filosofen 6verflyttade hon
dven pa sin dotter Sophie Charlotte,
vilken blivit vida berémd sdsom Preus-
sens “filosofiska drottning® och helt
sakert var den &dlaste telningen av
“vinterkonungens® rikt begavade itt.

Sophie Charlotte var fodd 1668 och
erholl en ytterst noggrann uppfostran,
som avslutades genom en vistelse i Paris.
Med sitt fagra yttre och élskliga vasen,
sina vittomfattande kunskaper och sitt
sallsynta forstand véackte hon dar stor
uppmarksamhet. Ludvig XIV lar ha
haft planer pa att genom ett lampligt
giftermal fangsla henne vid sin familj.
Darav blev emellertid intet, och prin-
sessan formaldes redan vid sexton ars
alder med kurprinsen Fredrik av Bran-
denburg. Makarna férstodo varandra ej;
forhallandet dem emellan varalltid kyligt,
om &n i yttre hanseende orubbat. Sophie
Charlotte levde mest pa sittslott Lietzen-
burg — sedermera kallat Cbarlotten-
burg — vid Berlin. Dar kunde hon
ostord av stela hovceremonier &gna sig
at larda sysselsattningar och otvungna
samtal med intellektuellt betydande per-
soner. Icke ens nar Fredrik ar 1701
smyckat sig och sin gemal med den
preussiska konungakronan, kunde hon
formas att lamna sitt kdra Lietzenburg.
Dit kallades representanter for alla tros-
bekannelser, dér k&mpade teologer for
de mest olika &sikter, dar fanns vaket
intresse for varje vetenskapligt foretag,
gynnades all skon konst och dryftades
de svaraste filosofiska spérsmal. Drott-
ningen varalltid en uppmarksam ahorare,
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som forstod att ingripa i réatta minuten
eller genom tréffande infall kyla stridens
hetta.

Sophie Charlotte talade flytande fran-
ska, engelska och italienska samt var
grundligt hemma i latinet. Musik &lskade
hon alldeles sérskilt; det forgick ingen
dag, utan att hon sjélv suttit vid pianot
eller ahort en konsert. Hennes musi-
kaliska bibliotek ansags vara vart en
tunna guld. | Lietzenburg hade hon
egen teater, och dven i Berlin vécktes
genom hennes verksamhet intresset for
skadespel och opera till liv.

Drottningens &lsklingsdmne var emel-
lertid filosofi. Redan i sin tidigaste ung-
dom hade hon hemma i Hannover haft
Leibniz till larare, och han forblev hela
livet igenom hennes vén. Vid sitt gifter-
mal hade hon Iatit kalla honom till
Berlin, dar han blev stadndig president
for den av henne sjalv grundlagda veten-
skapsakademien. Mycket allvarligare
&n modern strdvade Sophie Charlotte
efter att fatta den djupsinnige filosofens
tankar. Hon sokte efter verklig sanning
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och noéjde sig icke med en saks yta.
Leibniz 1ar en gang ha yttrat till henne:
“Det ar ej mojligt att tillfredsstélla Er
vetgirighet. Ni fragar ju varfor det finns
varfor!® | synnerhet intresserade sig
drottningen for teologiska fragor och
lar genom ett samtal ha sporrat Leibniz
till hans berémda forsvar for guds-
begreppet, hans “Theodicé“. Hon stu-
derade ivrigt fritdnkaren Bayles skrifter
och gjorde pa en resa till Holland hans
personliga bekantskap. De berdmdaste
polyhistorer rakade i forlagenhet genom
hennes utomordentliga beldsenhet och
minne, och hon forstod &ven att tillampa
de inhdmtade kunskaperna. Alla livets
prévningar och lidanden foérdrog hon
med verkligt filosofisk sjélsstyrka, vilken
icke ens pa dodshbadden lamnade henne.
Nar “den filosofiska drottningen* ar
1705 avled, endast trettiosex ar gammal,
hade inom den tyska kvinnobildningen
en ny tids morgonrodnad redan bdrjat
lysa vid horisonten: den vetenskapliga

lardomens blomstringsperiod.

Jena i september 1916.

Beatrice Zade
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i bokhandeln:

MANANDE VITTNESBORD. Predik-
ningar, uppsatser m. m. av Kontrakts
prosten Johannes Neander. Haft. 2:50,
kart. 3 kr., klotband 3:50.

RIKTLINJER for det kristliga livet. Tio
ungdomsféredrag av Elvira Bostrom.
Haft. 1 kr., kart. 1:30, klotb. 1:60.

VATTEN AT DE FORSMAKTANDE och
andra foredrag av Paul Le Seur. Over-
sattning av Elsa Ribbing. Haft. 50 ore.

VI LEVA FOR ATT BARA FRUKT AT
GUD. Av Bendix. Haft. 30 ore.

RELIGIONS. OCH MISSIONSOVERSIKT
sarskilt upptagande sven-ka missionsfalt
i utlandet till hjalp for skola och hem
av Axel Blomqvist och Erik Folke.
Héaft. 50 ore.

Evang. Fosterlands-Stiftelsens
Forlags-Expedition, Stockholm 3.

Tradgards lararinna

utex. fran Rimforsa, innehar fast plats
april —oktober vid lanthushallsskola.
Amnen — forutom tradgardsskotsel
— konservering, ladugard, svin- och
honsskotsel, enkel sléjd, o6nskar
plats hélst vid skola.

Svar till Katrineberg, Vessigebro
(Halland).

PROMENADKJOLAR

i alla prislagen fran 10 kr. st.

SIDENKJOLAR

Eleganta — Solida — Billiga.

BESTALLNINGAR mottagas och utforas
pa dagen och utan provning om sa onskas.

STOCKHOLMS KJOLFABRIK

Malmskillnadsgatan 9, 2 tr>
A. T. 194 26. Riks 12146.

Ledig annonsplats!



FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS
PLATSFORMEDLING.

A platsférmedlingen finnas anmalda lararinnor,

lektionsgivare, in- och utlandska, kontorister,
vardinnor samt hushallsbitraden av olika slag.

Rikst. 27 62 Platsformedlingen &ar oppen kl. 12—4. a ¢ 48i6

Argangar av

VecRotidningen DAGNY
1908-1913

FREDRIRA-BREMER-FORBUP
48 Klarabergsgatan, 2 tr.

HEMTREVNAD

Praktisk tidning for hemmet

utgiven av FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET
Redakttr: FANNY EKENSTIERNA.

Utkommer med 40 attasidiga n:r om aret. Prenumerationspris; helt ar
kr. .80, halvar kr 1:— kvartal kr. 0. 60. Prenumeration sker & posten.

Innehdller berattelser och poem, levnadsteckningar, religiosa och etiska
uppsatser, artiklar i diverse amnen samt en rikhaltig praktisk avdelning.

Inbundna argangar for 1912, 1913, 1914 och 1915 kr. 1:50 pr ex.

ANNONSER FOR HERTHA

upptagas av

Froken Ingeborg Bergstrom.
Rikstel. 97 83 31 OSTERMALMSGATAN 31 Rikstel. 97 83

Tryckt hos BRODERNA LAGERSTROM, Boktryckare, Stockholm iqi6
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Tidskrift for den svenska kvinnordrelsen, utgiven av Fredrika-Bremer-Forbundet.
Redaktor: Ellen Kleman.

Forbundsmedlemmar erhalla tidskriften till ett pris av kr. 3:50 varvid prenumeration
sker direkt genom Fredrika-Bremer-Forbundets byra, 48 Klarabergsgatan, Stockholm.
Icke- forbundsmedlemmar prenumerera a narmaste postanstalt eller i bokhandel. Pris
for postupplaga: i ar kr. 5;-—; vs ar kr. 2:75. — Losnummer 35 6re. Redaktion och
expedition: 48 Klarabergsgatann, Stockholm. Redaktionstid: mandagar, onsdagar och
fredagar kl. 1—3. Allm. T. 4850, Riks 27 62. Expeditionen: kl. 11—4 varje stckendag.
Allm. T. 4816, Riks 2762.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS
SJUKKASSA

fOor bildade sjalvforsorjande Kvinnor.

Expeditionen: Klarabergsgatan 48n.
OBS.! Oppen endast tisdagar och fredagar kl. V*11—lIsl. OBS.!

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

| BYRA
48 KLARABERGSGATAN 48

Rikstel. 2762. Allm. tel. 48 16. Upplysningsbyrdn Allm. tel. 4850. Oppen: 11—4
Upplysningar lamnas kostnadsfritt rérande kvinnliga arbetsomréaden, utbiidningskurser, 16ne-

forhallanden m. m. For utredningar avgift enligt 6verenskommelse.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

SJUKSKOTERSKEBYRA
BARNHUSGATAN 6 n. b
Rikstelefon 68 98 Tel.-adr.: Skoterskebyrdn. Allm. telefon 82 11

Byran mottager sjukbud hela dagen: pr telefon aven nattetid.
Forestandarinnan tréffas sakrast 7*2—7*4.
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Slinnenhau:

Birgittas minne.
_—'En kvinnlig tjanstefrdga. Av Axianne Thorstenson.
Samhushéllning och nationalekonomi. II. Av Ellen Kleman.

En kvinnofraga infor tandlakareinstitutets lararerad. Av
Sigrid de- Verdier.

Rostrattsforeningarnas forsta Birgittadag.
Om &kta makes arvsratt. I. Av Marta Bjérnbom-Romson.

Larda tyskor under gangna tider. 1. Av Beatrice Zade.

/ de basta hem

star numera dagligen

r a X VNr=MARQARIN pa bordet
’\¥p V/ZIA 1 de flgsta fall arphusfadern
okunnig om detta forhallande, ett faktum som pé ett talande satt
bevisar; huru fullstdndigt detta mérke lyckats forvarfva natur-
smdorets smak och arom. Sparar 50 procent.

Genom beviljade licenser leverera

n
vi nu prima Antracit m. fl. Kol- oeh
Kokssorter fritt hemtransporterad.
Rekvirera genast Edert vinter-

behov !

OLAUS OLSSONS KOLIMPORT A.-B., Stockholm
Telefoner namnanrop: "OLAUS OLSSONS”.

TRYCKT HOS BRODERNA LAGERSTROM, BOKTRYCKARE, STOCKHOLM 1916.





